
Ван Цзюнь посмотрел в том направлении, куда указывал Баки, и направление позади Ван
Цзюня действительно было облачным, и в нем также стояла водяная колонна, возвышающаяся
в небо.

"Идите, пора".

Ван Цзюнь, увидев эту сцену, сразу встал и поприветствовал членов лодки.

Все знали, что приближается очередное задание, и все они были взволнованы. В конце концов,
они просидели на острове Гая несколько дней, и пришло время пошевелить руками и ногами.

Под командованием Ван Цзюня Мория прямо позволила ламантину взять лодку и поехать в
направлении шторма.

"Пусть ламантин остановится здесь, мы просто поднимемся". Чтобы предотвратить ненужные
повреждения источника энергии ламантина, Ван Цзюнь непосредственно позволил ламантину
ослабить веревку и позволил ему ждать на острове Гайя, ожидая Ван Цзюня. После того, как
человек вернется, управление им сработает.

Конечно, ламантин Му не откажется от такого добра. В конце концов, если можно тянуть лодку
на один день меньше, то и еды будет на день меньше, а недостатка в ней все равно не будет.

"Ладно, поехали".

После того, как Ван Цзюнь и остальные ослабили веревки ламантина, Мория прямо взмахнул
рулем в своей руке, и корабль тоже повернул свое направление и попал в шторм.

"Сэр, мы действительно собираемся ударить прямо в него..."

Робкий Баки в команде сглотнул и сказал Ван Цзюню немного обеспокоенно.

Баки был очень напуган, когда корабль приближался к шторму, и теперь, когда шторм
приближался, Баки чувствовал, что шторм просто не остановить. Поэтому, как раз когда
корабль должен был войти в контакт с бурей, Баки подошел к Ван Чжуну и попытался
отговорить Ван Чжуна от продолжения миссии.

"О чем ты беспокоишься, здесь точно нет никаких проблем". Ван Чжун, конечно, очень
обрадовался этому проходу, и эта штука точно приведет к пустому острову. А корабли в этом
пиратском мире также обладают странной магической силой, и даже если они столкнутся с
такой ситуацией, они не будут разбиты вдребезги напрямую.

И даже если корабль будет уничтожен, Ван Цзюнь сможет восстановить корабль на пустом
острове. В конце концов, на пустом острове все еще есть золотой корабль, который Анилу
собирается построить.

"Дело не в том, что я волнуюсь, а в том, что люди на корабле волнуются больше. Это ты сказал,
Крокодил". сказал Баки и повернул голову, чтобы подмигнуть Крокодилу.

Однако, хотя Крокодил и увидел взгляд Баки, он никак не отреагировал. Он просто спокойно
стоял на месте и продолжал смотреть на все ближе и ближе подступающую толщу воды.

"Черт, Нами, а как же ты? Тебе, наверное, очень страшно, да?" Баки, которого Крокодил
игнорировал, мог сосредоточиться только на Нами, самой слабой в команде. О силе Нами



можно сказать, что она есть во всей команде. Это самый низкий уровень существования. Этот
штурман, не получивший никаких боевых навыков, возможно, не сможет победить противника
лоб в лоб даже против обычного солдата флота.

"Э, господин Ван Цзюнь, шторм может быть немного большим. Мне лучше пойти в каюту и
спрятаться. После того, как я доберусь до пустого острова, я выйду". Нами избегала взгляда
Баки, и, бросив эту фразу, поспешила прямо в хижину.

Для Нами шторм был страшен, но место, полное золота, описанное Ван Цзюнем, было еще
более захватывающим. После того, как Нами немного все взвесила, соблазн золота
значительно перевесил для нее угрозу бури.

"Черт!"

Баки посмотрел на исчезнувшую Нами и в досаде стиснул зубы.

Баки никак не ожидал такой ситуации. Он попросил двух человек, но ни один из них не
согласился с его планом.

А если не согласятся они двое, то не согласятся Фуджитора, Фишер Тайгер и другие рядом с
ними. Проклятье, почему так много людей готовы рисковать? Эта буря просто смотрела и
терпела, как лорд Ван Цзюнь мог думать о том, чтобы ударить вот так.

"Хватайте его! Он вот-вот попадет в шторм!"

прорычал Мория, стоявший у штурвала, и он обнял руль перед собой, пытаясь стабилизировать
свое тело.

Услышав это, Баки поспешил к мачте и крепко обнял большое бревно.

"Бум!"

В тот самый момент, когда Баки держался за мачту, корабль в одно мгновение врезался в
поднимающуюся толщу воды, издав огромный рев.

Под этим ударом, хотя Баки и держался за мачту, он тоже покачнулся от внезапного толчка, и
его рука почти разжалась.

По сравнению со смущением Баки, два генерала, Фуджитора и Магеллан, показали себя
хорошо. Ценность способности Гравитационного Фрукта напрямую контролировала его
собственную гравитацию, так что его тело было прочно прикреплено к кораблю. на палубе.

Магеллан рядом с Фуджиторой был еще проще. Он напрямую отделил яд от своего тела и
прилип к борту и переборке рядом с ним. Таким образом, как бы ни раскачивалось судно,
Магеллан не испытывал никаких ударов.

Среди толпы, кроме этих двух генералов, самым неторопливым был рыбак генерал-лейтенант
Фишер Тайгер. Этот мурлок более гибок в воде, чем на берегу. Хотя этот шторм и
разрушителен, для Тигра Фишера он ничто. Если бы не принадлежность к команде, Фишер
Тайгер спрыгнул бы с лодки и искупался в воде.

Все в лодке вели себя по-разному, но в самой лодке было немного невыносимо.



Под двойным действием удара и воздействия течения на одной стороне судна уже начали
появляться трещины. Если он будет мчаться так быстро, то, по оценкам, судно распадется, не
пройдя и половины пути.

Ван Цзюнь, чьи ноги были прикреплены к палубе под контролем Чакры, увидев эту сцену, тут
же хлопнул в ладоши и применил деревянное ниндзюцу, с которым был знаком лучше всего.

"Деревянная лоза!"

Под управлением Ван Цзюня из днища лодки полилась череда лоз, которые начали
прикрепляться к лодке. Позиция, которая только что была готова сломаться, была укреплена
Ван Цзюнем, и она снова была прикреплена.

С благословения деревянного скорпиона Ван Цзюня можно было считать, что лодка услышала
эту волну порогов и успешно устремилась к морю облаков под пустым островом.

"Кто-то снова здесь".

Когда Ван Цзюнь и другие только что высадились в море облаков, рыцарь верхом на странном
существе наклонился, посмотрел на Ван Цзюня и других и сказал.

Этим рыцарем был старый ****, которого заменил Анилу, Гань Фоль, который находился в
окрестностях этой области с тех пор, как был побежден.

И поскольку Ганфур не знал ситуацию в Цинхае, он не знал Морию, Магеллана и других на
лодке.

"Гань Фалл".

Столкнувшись с этим бывшим 'Богом', Ван Цзюнь встал на палубу и прямо назвал его имя.

"А?!" Гань Фуэр, чье имя было названо, уставился на Ван Цзюня широко раскрытыми глазами:
"Откуда ты знаешь мое имя?"

Не только Ганьфур, но даже Пьер, на котором он ехал, удивленно посмотрел на него.

"Пока я хочу знать, я могу знать". Ван Цзюнь сказал Гань Фуэру с загадочной улыбкой.

Слова Ван Цзюня заставили Гань Фуэра нахмуриться, с чем он никогда раньше не сталкивался.
Даже король не достигал такого уровня...

Но прежде чем Гань Фуэр успел полностью переварить эту информацию, Ван Цзюнь снова
сказал: "Ты хочешь отсидеться в положении "Бога"? Я могу помочь тебе".

Слова Ван Цзюня еще больше потрясли Гань Фура. Откуда он, человек из Цинхая, знал о таких
вещах?

Все это удивило Ганфура, он не мог понять, что происходит.

"Что? Разве ты не хочешь?" Ван Цзюнь сделал шаг вперед и продолжил расспрашивать Гань
Фура за ограждением палубы.

"Я не знаю, о чем ты говоришь, мне нужно идти". За вещи, которые он не понимал, Ганфор по-



прежнему не считался. Для Ганфора осторожность важнее всего остального.

"Фуджитора."

Как раз в тот момент, когда Ганфор собирался позволить своему скакуну Пьеру подняться и
улететь, Ван Цзюнь крикнул Фуджиторе позади него.

И именно после этого звука Ганфор поспешно опустился, а Пьер, который уже взлетел, только
метался на месте.

"Кто ты такой ****?"

Увидев, что его гору контролируют Ван Цзюнь и другие, Гань Фуэр смог только повернуть
голову и снова заговорил с Ван Цзюнем и другими.

"Я уже сказал, хочешь ли ты сесть на место "Бога"?" Ван Цзюнь снова спросил Ган Фуэра, и
причина, по которой он хотел, чтобы Ган Фуэр снова занял позицию "Бога", заключалась в том,
что после победы над Анилу можно легко взять под контроль эту золотую землю.

Хотя этот остров находится выше неба, новый флот в будущем не отпустит эти острова вне
закона.

"if......"

"Никаких "если", соглашайтесь или не соглашайтесь".

Ван Цзюнь прервал его, не дожидаясь, пока Гань Фуэр заговорит.

Столкнувшись с силой Ван Цзюня и магической силой противника, Гань Фуэр мог только
медленно кивнуть головой дважды и сказать: "Я, согласен."

Ганьфуру нечего терять. Если эта группа людей действительно сможет победить Анилу, это
будет хорошо, так что люди небесного острова также смогут избавиться от ложного **** Анилу.
Если же у этих людей ничего не получится, то в лучшем случае они умрут, а это не такая уж
большая угроза для Гань Фуэра.

Возможность спасти пустой остров, Гань Фуэр, наконец, решил воспользоваться ею.

"Хорошо, давайте сначала сядем в лодку, и отправимся прямо к небесным вратам".

Под "приглашение" Ван Цзюня Гань Фуэр, или Фуджитора, управлял маунтом и успешно
приземлился на палубу.

Сойдя с горы, Гань Фу не стал спрашивать Ван Цзюня, почему он знает о "вратах в небо" на
этом пустом острове. Он просто молча стоял на месте, ожидая, пока корабль двинется дальше.

Из-за силы ламантина нынешние корабли могут полагаться только на ветер, чтобы двигаться
вперед в этом белом море. Но, к сожалению, сейчас в этом море нет ветра, и, похоже, Ван
Цзюнь и другие могут полагаться только на себя, чтобы двигаться вперед.

"Фуджитора". В отсутствие мотивации Ван Цзюнь все же нашел универсального Фуджитору.
Адмирал Гравитационного Фрукта имеет огромное преимущество в выполнении большинства
вещей, и это еще более очевидно на этом корабле.



Фуджитора, как генерал, не стал нагнетать обстановку, в конце концов, это было устроено Ван
Цзюнем. Благодаря способности Фуджиторы к гравитационному плоду, пиратский корабль под
управлением Ван Цзюня и остальных тоже стал легче. Мории понадобилось лишь несколько
раз подергать руль. Даже при дуновении ветерка корабль быстро двинулся к небесным вратам.
Направление "уплывает".

Таким образом, трепещущий пиратский корабль проплыл весь путь к небесным вратам. И когда
они были в пути, они также встретили несколько морских зверей, уникальных для этого
пустого острова облаков.

Однако эти морские звери явно не были противниками Ван Цзюня и других. Кроме того, что
они были побеждены, эти морские звери не получили никаких преимуществ.

"Ты хочешь..."

Старая женщина-амазонка, охранявшая небесные ворота для сбора денег, увидела
приближающихся Ван Цзюня и остальных и, как обычно, спросила людей на лодке.

Однако, как только эти слова были произнесены, амазонка увидела Ганфура на корабле. Как
человек, контролирующий старшее поколение, эта старая амазонка, безусловно, знает
личность Ганфора.

После секундного шока амазонка также прекратила свои слова, и прямо поприветствовав
находящуюся под облаками экспресс-креветку острова Скай, несущую Ван Цзюня и остальных,
устремилась к скользящему облачному слою впереди.

Под сопротивлением креветки-экспресса корабли Ван Цзюня и других быстро понеслись вверх
по течению и приплыли к настоящему пустому острову.

"Здесь очень опасно". Как только он добрался до Берега Облаков, Гань Фуэр посмотрел на
знакомую сцену вокруг и сказал Ван Цзюню.

Гань Фуэр знал, что Анилу хочет сразиться, ведь его самого Анилу выгнал с алтаря. Он знал
силу Анилу и ужас Синьвана. С появлением Синьвана каждый их шаг был под контролем
нового **** Айнилу.

"Он скоро будет здесь".

Согласно предположениям Ганфура, после того, как он и другие приземлились на Берег
Облаков, Анилу или его подчиненные вскоре придут, чтобы разобраться с ними.

"

Если это можно сделать так быстро, то это будет лучше всего". Для Ван Цзюня самое быстрое
решение проблемы - это самое быстрое решение.

Однако, даже если есть такая возможность, как сказал Гань Фуэр, Ван Цзюнь не будет ждать
прибытия Анилу на место.

"Пойдемте, пойдемте на остров, посмотрим". На пустой остров перед ним Ван Цзюнь тоже
хотел подняться, чтобы увидеть этот чудесный пейзаж.

В конце концов, такую ситуацию можно было увидеть только в мире пиратов. Когда Ван Цзюнь



был в мире Наруто, проход, через который можно было попасть прямо на луну, был достаточно
волшебным, но здесь все было так обычно.

В этом мире ~www.wuxiax.com~ можно напрямую высадиться на луну на корабле, что даже
более волшебно, чем то, что Ван Цзюнь прошел через бассейн с водой, чтобы сразиться с Тото
Оцуцуки.

По предложению Ван Цзюня, Мория подвел лодку прямо к берегу, и группа спрыгнула с лодки
и ступила на землю пустого острова на облаках в море облаков.

"Это такое чудесное место!" радостно сказала Нами, ступая по облакам под ногами.

Хотя до этого в каюте он чуть не упал в обморок, но после посадки Нами полностью забыла о
только что пережитом испытании и погрузилась в окружающий пейзаж.

"Сколько вас..."

Как раз когда Ван Цзюнь и остальные собирались снова углубиться в небесный остров, перед
всеми остановился парень в костюме шерифа небесного острова и с парой крыльев,
характерных для жителей острова Ангела.

"Господи Боже!" Как раз когда Мория собирался убирать аборигенов небесного острова, шериф
небесного острова закричал.
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